coNCoRD TRANSFORMER XT-PRO

EAAHNIKA 03
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CESKY 55
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PYCCKMH 237

Norm ECE R44 04
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child‘s weight 9 kg - 18 kg child‘s weight 15 kg - 36 kg
approx. age 9 months - 4 years approx. age 3-12 years
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_ PREHLED

01 Hlavova ¢ast

02 Chranice

ramenni oblasti

____ 03 Vedeni
panevniho pasu

04 Obsluzny knoflik
pro sklon sedacky

09
Obsluzny knoflik TWINFIX
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05 Obsluzny
knoflik pro
prizptsobeni velikosti

07

06 Bezpecnostni

Vedeni ramenniho pasu

10 Adaptér
pro TWINFIX

knoflik pro vedeni
ramenniho pasu

08

Ulozna prihradka pro
navod k obsluze
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_ PODEKOVANI

Jsme radi, ze jste se rozhodli pro nakup kvalitniho vyrobku znacky Concord.
Budete potéseni vSestrannosti a bezpecnosti tohoto vyrobku. Pfejeme Vam mnoho
zabavy pfi pouzivani Vaseho nového CONCORD TRANSFORMERU XT-PRO.

_ POKYNY

POZOR!

e Pred pouzitim CONCORD TRANSFORMERU XT-PRO si peclivé prectéte navod
k obsluze a bezpodminecné jej uschovejte pro pozdéjsi pouziti.
V pfipadé nedodrzeni zde uvedenych pokynt mdze byt ohrozena bezpecnost
ditéte! Pro prepravu ditéte ve vozidle musi byt dodrzovany také pokyny v pfiru¢ce
pro pouzivani prislusného vozidla.
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VAROVANI'

¢ Dité neponechavejte bez dozoru.

Déti nékdy mivaji v kapsach bund a kalhot pfedméty (napf. hracky) nebo maiji na
obleceni pevné soucasti (napr. prezky opaskd). Dbejte na to, aby se tyto predmeéty
nedostaly mezi dité a bezpecnostni pas, protoze pfi nehodé by mohly zplsobit
zbytecna zranéni.

Toto riziko ostatné plati i pro dospélé osoby!

Déti byvaii pfirozené Casto velmi Gilé. Proto jim vysvétlete, jak je dlleZité byt vzdy
dobre zabezpeceny. Tim pro né bude samoziejmé, Ze vedeni pasu se nemUize
meénit a spona se nesmi otevirat.

Bezpecnost Vaseho ditéte je bezvyhradné zajisténa pouze tehdy, je-li montaz i
obsluha bezpecnostniho zafizeni provadéna v souladu s predpisy.

Pasy systému musi byt napnuty a pfilozeny bez pretaceni a také musi byt
zabezpeceny pred poskozenim.

Casti CONCORD TRANSFORMERU XT-PRO, které nejsou potazeny latkou, chrante
pred pfimym slunecnim svitem, aby se Vase dité nemohlo popalit.

Détsky zabezpeCovaci systém se nesmi poskodit pohyblivymi dily v interiéru vozidla
ani dvefmi a stejné tak jimi nesmi byt zachycen.

Na CONCORD TRANSFORMERU XT-PRO neprovadgjte zadné Upravy — ohrozujete
tim bezpecnost Vaseho ditéte.
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e Po nehodé je nutné CONCORD TRANSFORMERU XT-PRO renovovat nebo odeslat
ke kontrole vyrobci spolu se zpravou o nehodé.

e Informuijte také svého spolujezdce o vyjmuti ditéte pfi nehodé a nebezpedi.

e Dité neponechavejte v autosedacce bez dozoru, coz plati o zabezpeCeng i
nezabezpeCené sedacce.

e Pro snizeni rizika zranéni pfi nehodé zajistéte zavazadla a dalsi pfedméty.

e Navod k obsluze musi byt prevazen vzdy zaroven s détskou autosedacdkou.

e Pouzivani dalsiho pfislusenstvi a vyménnych dill je nepfipustné.
Poruseni této zasady vede k zaniku v8ech zaru¢nich prav a narokd.
Wjimku tvofi pouze originalni specialni prislusenstvi firmy CONCORD.

e \Vhodné pro vozidla s tflbodovym pasem, ktera byla vyzkouSena podle nafizeni
ECE 16, resp. srovnatelného standardu.
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Velmi dlouhym pouzivanim CONCORD TRANSFORMERU XT-PRO dochézi prirozené

k rozdiinému opotiebovani potahll sedacek a dalSich namahanych dildi v zavislosti na
dobé a intenzité pouzivani, a proto je nutné jednotlivé soucasti vymeénovat podle aktualni
potreby.

Pausalni zaruku na trvanlivost, ktera by pfesahovala ramec 6meésicni garantované
zarucéni Inlty, proto nemtizeme poskytnout. Budete-li nakupovat dalsi prislusenstvi,
obratte se prosim na specializovany obchod s détskymi potfebami, na specializovana
oddéleni obchodnich domd, na obchod s autopfislugenstvim nebo na zasilkové firmy.
Tam obdrzite také kompletni program pfislusenstvi pro détské autosedacky CONCORD.

Spona bezpecnostniho pasu vozidla nesmi byt umisténa nad okrajem vedeni panevniho
pasu. V pfipadé pochybnosti nebo nejistoty kontaktujte prosim firmu CONCORD. Pasy
mohou byt vedeny pouze pozicemi a kontaktnimi misty na sedacce, které jsou uvedeny
v ndvodu k obsluze. Jiny zplsob vedeni past je zakézan.

Je-li pouzité sedadlo vybaveno Celnim airbagem, doporucujeme sedadlo vozidla
posunout do nejvzdalengjsi polohy vzadu. Ve vozidlech s Eelnimi a bo&nimi airbagy
je tfeba navic dodrzovat pokyny uvedené v priru¢ce k obsluze prislusného vozidla.
Ramenni/pric¢ny pas pfi tom musi byt veden od uchyceni ve vozidle vpred k vedeni
ramenniho pasu (07). V pfipadé potfeby upravte polohu sedadla.
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_ POUZiIVANi CONCORD TRANSFORMERU XT-PRO

Rozhodli jste se zajistit bezpeci Vaseho ditéte prostrednictvim nasi sedacky CONCORD
TRANSFORMERU XT-PRO . VWyrobek byl vyroben za pedlivé kontroly jakosti.

Jeho optimalni bezpecnostni viastnosti se vSak mohou projevit pouze tehdy, je-li
pouzivan v souladu s predpisy.

Potah je vyznamnou soucasti a prispiva k ucinnosti sedacky, proto Ize sedacku pouzivat
vyhradné s originalnim potahem!

Proto dbejte na fadné dodrzovani montaznich pokynl a navodu k obsluze.

Sedacku Ize pouzivat na vSech mistech ve vozidle, ktera jsou vybavena tfilbodovym

pasem. Na zakladé statistiky nehod doporucujeme vyuzit misto za sedadlem
spolujezdce.
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_ MONTAZ CONCORD TRANSFORMERU

CONCORD TRANSFORMER umistéte ve sméru jizdy na
sedadlo, resp. lavici vozidla.

Sedacka CONCORD TRANSFORMER by méla na sedadlo
co nejvice priléhat. U vozidel se sériovou opérkou hlavy

mUze byt lepsi montéaZze sedacky dosazeno posunutim, resp.

odmontovanim této opérky hlavy.

Pamatuijte si, Ze opérka hlavy musi byt uvedena znovu do
spravné polohy, cestuje-li na uvedeném sedadle dospéla
osoba.

CONCORD TRANSFORMER musi byt vzdy zajistén
bezpecnostnim pasem, i kdyz v ném dité nesedi.
Béhem jizdy, resp. pfi autonehodé by v opacném
pripadé mohlo dojit ke zranéni spolujezdcdl.
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_ MONTAZ CONCORD TRANSFORMERU POMOCI TWINFIXU Obsluzny knoflik TWINFIX (09) drzte
zatazeny a sedacku CONCORD

Obsluzny knoflik TWINFIX (09) TRANSFORMER vedte dozadu tak,
zatahnéte dopredu tak, aby se aby co nejvice prilehla na opérku
adaptéry TWINFIX (10) na zadni sedadla. Obsluzny knoflik TWINFIX
strané détské sedacky zcela (09) uvolnéte, pokud je sedacka
vysunuly. umisténa v pozadované poloze. J
% V4
CONCORD TRANSFORMER umistéte ve sméru jizdy na /
sedadlo, resp. lavici vozidla, vybavenou uchytkami ISOFIX. % U vozidel se sériovou opérkou hlavy mize byt lepsi montaze sedacky dosazeno
% posunutim, resp. odmontovanim této opérky hlavy.
e Pamatuijte si, Ze opérka hlavy musi byt uvedena znovu do spravné polohy, cestuje-li na
uvedeném sedadle dospéla osoba.

POZOR!
e TWINFIX je dalsi upeviovaci systém ke stabilizaci CONCORD
TRANSFORMER a nenahrazuje zajisténi bezpeénostnim pasem.

Détskou autosedacku nasurite dozadu na uchytky ISOFIX tak,
aby oba fixaéni mechanizmy adaptért TWINFIX (10) slySitelné
zaklapnuly a bezpe¢nostni indikatory na obou adaptérech se

zbarvily zelend! @

e Déti a sedadlo bez ditéte musi byt vzdy zabezpeeny 3bodovym
bezpecnostnim pasem daného vozidla.
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_ DEMONTAZ CONCORD TRANSFORMERU POMOCI TWINFIXU

Pro demontédz CONCORD TRANSFORMERU vytahnéte
obsluzny knoflik TWINFIX (09) dopfedu a sedacku posunte
zcela dopredu. Nyni zatdhnéte za bezpecnostni knofliky na

@ | vn&jsich stranach adaptérti TWINFIX (10) smérem dopredu tak,
aby se bezpecnostni indikatory zbarvily Gervené.
Nyni vysurite sedacku smérem dopredu z Uchytek ISOFIX.

Sedacku polozte zadovym dilem na rovnou plochu.
Zatahnéte za obsluzny knoflik TWINFIX (09) a poté
stisknéte sedacku za sedaci ¢ast dold tak, aby se
adaptéry TWINFIX (10) zcela zasunuly! Chcete-li

se vyhnout poskozeni povrchu sedacky, dbejte na
to, aby byla plocha, kam sedacku pokladate, Cista,
hladka a pokud mozno méekkal
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_VOZIDLA VHODNA PRO TWINFIX

Sedacka CONCORD TRANSFORMER se systémem CONCORD TWINFIX byla
schvalena pro ,,semiuniverzalni“ pouzivani a je vhodna pro montaz na sedadla urcitych
vozidel.

Vozidla a sedadla, které jsou vhodna pro pouzivani systému CONCORD TWINFIX,
naleznete v seznamu, ktery je aktudlni v dobé vyroby Vasi autosedacky, a to na
prilozeném listu ,CAR FITTING LIST".

Prlbézné aktualizovany prehled naleznete také na adrese www.concord.de.
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_ POUZITIi CHRANICE CONCORD PROTECTOR (OD 9 - 18 KG)

P1 Pojistny hacek

P2 Vedeni pasu

P3 Stabilizatory

VAROVANI!

e Chrani¢ CONCORD PROTECTOR smi byt pouZit pouze ve spojeni se sedackou
CONCORD TRANSFORMER XT-PRO.

¢ Sedacku CONCORD TRANSFORMER lIze bez chranice CONCORD PROTECTOR
pouzit od veéku ditéte cca 4 roky a hmotnosti vySSi nez cca 15 kg.

Dle popisu v navodu k pouziti instalujte na sedadlo vozidla sedacku CONCORD
TRANSFORMER.
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Posadte dité hluboko do sedaci plochy
sedacky CONCORD TRANSFORMER.

Usadte chrani¢ CONCORD PROTECTOR
na sedacku CONCORD TRANSFORMER
tak, aby stabilizatory (P3) byly ve stejné
vySce s vedenim pasu (03) sedacky
CONCORD TRANSFORMER.

Zachytné téleso prisadte smérem dozadu
az stabilizatory (P3) pfilehnou k cervené
oznacenym mistlm vedeni pasu.

POZOR!

e Dejte pozor na to, aby byly stabilizatory (P3) ve vedeni pasu (03) sedacky
CONCORD TRANSFORMER spravné umistény!

e Chrani¢ CONCORD PROTECTOR nesmi byt namontovan vzpficeny, Sikmo
nebo chybné vzhledem ke svému obvodu!
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Tribodovy bezpecnostni pas vedte pred chraniCem CONCORD PROTECTOR k zamku
a uzamknéte jgj stejnym zplsobem jako u dospélych osob.
(Musi byt slyset zfetelné zaklapnuti.)

Nyni upravte pasy sedacky.
Panevni a diagonalni pas vedte oboustranné vedenim
pasu (P2). Vlozte pasy do pojistnych hacka (P1).

Diagonalni pas vede pres predni hranu bo¢niho chranice
(02) a panevni pas pres opérky pazi sedacky CONCORD
TRANSFORMER.

Jiné vedeni pasu se nesmi pouzit.
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POZOR!

e Pasy musi bezpecné lezet za pojistnymi hacky (P1)!

e Pokud pouzijete chranic CONCORD PROTECTOR, musi se sedacka
CONCORD TRANSFORMER prizptsobit velikosti ditéte!

e Napnéte nejprve panevni pas a potom diagonalni pas.

e Dejte pozor na to, aby pasy dobre priléhaly a nebyly prfekroucené.

_ POKYNY PRO UDRZBU CONCORD PROTECTOR

Potah Ize za ucelem prani sejmout. Pred pfipevnénim nechte potah fadné uschnout!
Pri nasazeni natahnéte potah na chrani¢ CONCORD PROTECTOR a zasunte
upeviovaci dily do pfislusné pribézné drazky ve vedeni pasu (P2).

e PF kontaktu s vihkosti, zejména pfi prani,
se mohou potahoveé latky mirné odbarvit.
e NepouZivejte zadna rozpoustedial

AR
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_ ZAJISTENI DITETE POMOCI TRIBODOVEHO PASU

(OD 15 - 36 KG)

Dité posadte hluboko do sedaci plochy. Tribodovy pas
vedte pred ditétem ke sponé a uzamknéte jej stejnym

zplsobem jako u dospélych osob.
(Musi byt slyset zfetelné zaklapnuti.)

Nyni upravte pasy sedacky. Panevni pas vedte oboustranné
vedenim panevniho pasu (03) a stejné tak i pficny pas
na strané spony. Nasledné vedte pricny pas prislusnym

vedenim ramenniho pasu (07).

0
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Dbejte na to, aby byl pas umistén

v zabezpecCovacim uchytu.

Chcte-li CONCORD TRANSFORMER G

prizpUsobit velikosti ditéte, stisknéte >
[;@ hlavovou Gast (01) lehce doldi,

Nyni stisknéte obsluzny knoflik pro

prizplsobeni velikosti (05) na zadni

strané opérky a hlavovou ¢asti (01) pohybujte béhem
stisknuti obsluzného knofliku (05) do pozadované
polohy. Sedacku CONCORD TRANSFORMER Ize
velikosti prizplsobit stupriovité a v aktudini poloze
bude zafixovana uvolnénim obsluzného knofliku (05).

Vedeni ramenniho pasu (07) by mélo byt o néco vys nez
horni konec ramen. Zaroven by mél byt ramenni pas veden
prostfedkem mezi krkem a vnéjSim koncem ramen.
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Pas napnéte tak, aby panevni i pficny pas dobre priléhaly, a dbejte na to, aby pasy
nebyly pfekroucené. Aby k tomu nedochazelo, mél by byt panevni pas veden co
mozna nejhloubégji. Je-li Vase vozidlo vybaveno nastavovanim vysky pasu, uvedte je do
odpovidajici vysky.

PFi vystupovani postacuje otevfit sponu a odejmout panevni pas pred ditétem.
Pro vyjmuti ramenniho pasu z vedeni stisknéte bezpeénostni knoflik pro vedeni
ramenniho pasu (06) a pas vytahnéte smérem dopredu.

PFi op&tovném pouZiti presto vzdy znovu dbejte na spravné umisténi past sedacky.
Budete-li pfi montazi na pochybach, obratte se na firmu CONCORD. Pasy musi byt
vedeny Gervené oznatenym vedenim past na sedacce. Jiné vedeni pasl neni mozné
pouzit.
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_ POUZIVANIi UPRAVY SKLONU

Chcete-li pouzit Upravu sklonu

sedacky CONCORD TRANSFORMER,
stisknéte obsluzny knoflik pro sklon
sedacky (04) na prfednim okraji sedacky.

Obsluzny knoflik drzte stisknuty a sedackou
pohybujte az do poZzadované polohy.

Sklon sedacky CONCORD TRANSFORMER
Ize nastavit stupriovité a v aktudlni poloze bude
zafixovana uvolnénim obsluzného knofliku pro
sklon sedacky (04).
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_ POKYNY PRO UDRZBU

Potah Ize za ucelem prani sejmout.

Pro tento ucel uvedte hlavovou ¢ast (01) do nejvyssi
polohy. Abyste mohli potah sejmout, vyviéknéte jej z jeho
zakotveni! Potah zadnéte sunddvat na hlavové ¢asti (01),

poté nasleduje sedaci ¢ast a chranice ramenni oblasti (02).

Pred mytim odejméte dily ze
styroporu z potahd v oblasti ramen
(02).

e e spojeni s vihkosti, zejména pfi prani, mohou
potahové latky lehce poustét barvu.
e NepouZivejte rozpoustedial
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Pri opétovném nasazovani za¢néte s potahem v sedaci oblasti. Potah natahnéte
nejprve pres kryci desku na opérce. Poté jej vedte pod vedenim panevniho pasu (03)
a upevnovaci dily zasurite do pfislusné drazky, ktera vede dokola.

Poté umistéte potah na hlavovou ¢ast (01)
a chranic¢e ramenni oblasti (02).

Umistéte vhodné dily ze styroporu v
oznacené kapse na vnitini stranu potahl v
oblasti ramen (02). Poté potahy pretahnéte
pres chranice v oblasti ramen (02).

Potahy a dily ze styroporu nesméji byt
zameéneny!
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_ VSEOBECNE INFORMACE

e Toto je ,univerzalni“ zachytné zarizeni pro déti. Bylo schvéleno podle nafizeni ECE
44, zménova fada 04, pro vSeobecné pouzivani ve vozidlech a je vhodné pro
vétsinu, nikoliv vSak pro vSechna sedadla v osobnich vozech.

e Toto zachytné zarizeni pro déti skupin ECE |, Il a lll je vhodné pro déti ve véku
od 9 mésicli do 12 let a 0 hmotnosti 9 - 36 kg.

e Radné umisténi zachytného zafizeni Ize predpokladat, pokud vyrobce vozidla
v priru¢ce k vozidlu uvadi, Ze vozidlo je vhodné pro instalaci ,univerzalniho®
détského zachytného zarizeni pro prislusnou vékovou skupinu.

e Tento zachytny systém byl zarfazen podle prisnéjSich podminek do tfidy ,univerzalni
oproti pfedchozim provedenim, ktera tuto charakteristiku nenesou.

e \/ pfipadé pochybnosti Ize kontaktovat vyrobce détského zachytného zafizeni nebo
prislusného prodejce.

e \Vhodné pouze pro vozidla s tfibodovymi pasy, ktera jsou vyzkouSena a schvalena
na zaklade narizeni ECE €. 16 nebo srovnatelného standardu.
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_ ORIGINALNI PRISLUSENSTVi CONCORD

Informace o originalnim pfisluSenstvi Concord obdrzite ve specializovanych obchodech
nebo pifimo u vyrobce Concord.

Concord GmbH
IndustriestraBe 25
95346 Stadtsteinach
Germany

Phone +49 (0)9225.9550-0 info@concord.de
Fax +49 (0)9225.9550-55 www.concord.de

_ ZARUKA

Zaruka zaCina okamzikem koupé. Délka zaruky odpovida zakonné zaruéni Ih(té platné
v zemi koncového spotfebitele. Zahrnuje dodate¢nou opravu, nahradni dodavku nebo
slevu podle volby vyrobce.

Zéruka se vztahuje pouze na prvniho uzivatele. V pfipadé nedostatku se zaru¢ni prava
aplikuji pouze tehdy, kdyz byla zavada oznamena specializovanému obchodnikovi
neprodlené po prvnim vyskytu. Pokud obchodnik problém vyresit nemUze, pak vyrobek
zasle vyrobci s prfesnym popisem reklamace a s oficialnim prodejnim dokladem s datem
nakupu. Vyrobce neprebira ruceni za Skody na vyrobcich, které nedodal.
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Narok na zaruku zanika, pokud:

e byl vyrobek zménén.

¢ nebyl vyrobek predan prodejci kompletné s prodejnim dokladem do 14 dnd po
vyskytu zavady.

¢ byla zavada zplsobena chybnym zachazenim nebo Udrzbou nebo jinym zavinénim
uzivatele, zejména tim, Zze nebyly dodrzeny pokyny v navodu k uzivani.

¢ vyrobek opravovaly treti osoby.

e zavada vznikla nehodou.

¢ bylo poskozeno nebo odstranéno sériové Cislo.

Zmény nebo zhordeni vyrobku zplisobené smluvnim uzivanim (opotifebeni), nejsou
zaru¢nim pfipadem. Zaru¢nim plnénim vyrobce se zaruka neprodiuzuije.
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_ EAAHNIKA OBnyieg yia TTPOCAPHOYI Kal XPAoN.

_ MAGYAR Beszerelési és kezelési Utmutatd
_ CESKY N&vod k montaZi a obsluze
_ SLOVENSKO Navodila za vgradnjo in uporabo
_ SLOVENSKY Navod na montaz a obsluhu
_ POLSKI Instrukcja montazu i obstugi
_ TURKGE Montaj ve Kullanma Kilavuzu
_nnay YIn'yI 11'NY DIXAIN
Al Juexinll) g Joa sl ilaglas
_PYCCKU# PyKOBOACTBO MO MCMOMb30BaHMI0 NMPUHAAIEXHOCTM
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